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Presentacion

El presente informe da cuenta de los resul-
tados mds significativos alcanzados por la Ofici-
na Regional de Educacion de la UNESCO para
América Latina y el Caribe, OREALC/UNESCO
Santiago, en el ano 2012.

Nuestra labor se enmarca en el gjercicio y la
garantia del Derecho a la Educacion, instrumentos
fundamentales para mitigar la desigualdad, la gran
tarea pendiente en la region. Esta fue también una
de las recomendaciones enunciadas por los
ministros de educacion de la region durante la
reunion ministerial de mayo del 2011 en Buenos
Aires, Argentina.

El 2012 ha sido un ano especialmente de-
safiante. La UNESCO en general y nuestra Oficina
en particular han enfrentado un complejo pa-
norama presupuestal, incluyendo la actual crisis
econdmica que afecta a paises donantes. Este
escenario nos ha exigido esfuerzos adicionales y
la ftoma de decisiones estratégicas para imple-
mentar el programa regional. Pero fambién nos
ha ensehado a afrontar la adversidad, a trabajar
mMdAs y mejor en equipo, a considerar alianzas y
codliciones, y a optimizar recursos. Me compla-
ce informarles que asi hemos logrado cumplir
con las metas comprometidas para el 2012 en
beneficio de toda la region.

Nuestra Oficina ha contado con el apoyo
de diversos actores que han aportado miradas,
ideas y experiencias para la construccion co-
lectiva de conocimiento e informacién hacia
la mejoria de los sistemnas de educacion. Hay
también consenso general, entre todos los pai-
ses, sobre la necesidad de mejorar la calidad
de la educacioén, y de avanzar hacia sistemas
educativos mds equitativos. Estos sistemas de-
ben permitir a los jovenes y a los docentes una

vida plena y el acceso a un trabagjo digno, y a
los paises un desarrollo justo y sostenible. Para
apoyar este proceso, el Tercer Estudio Regional
Comparativo y Explicativo (TERCE) se estd llevan-
do a cabo positivamente y serd completado en
los plazos previstos.

Especial atencién merece un documento
clave, fruto del esfuerzo de los paises, de la Ofi-
cina Regional y de nuestros socios estrategicos:
Antecedentes y Criterios para la Elaboracion
de Politicas Docentes en América Latina y el
Caribe. Este libro ofrece informacion rigurosa y
orientaciones para el disesho de mejores politi-
cas docentes, situando en el centro de la ac-
cion a los protagonistas del proceso educativo:
los docentes.

También hemos relevado los resultados
obtenidos para dotar a los sistemas educati-
VOS Yy A Sus actores de conocimiento sobre la
planificaciéon educativa, la educacion para el
desarrollo sostenible, la prevencién del VIH vy
SIDA, la perspectiva de género, y la construc-
cion de una cultura de paz que mitigue los

|\\

problemas del “bullying” y la violencia en las

escuelas.

Un intenso trabajo de difusién y capacita-
cion de establecimientos escolares para abor-
dar el riesgo de desastres y tsunamis que ponen
en peligro los logros educativos ha sido valo-
rado en toda la region, y ha permitido acercar
informacién indispensable a estudiantes, do-
centes y especialistas para afrontar catdstro-
fes y fendbmenos naturales, caracteristicos de
nuestra region.

Dada la importancia y la magnitud de la
tarea que espera tanto a nuestra Oficina como



a los paises de la regidon en los meses y anos
por venir, hemos anadido un apartado sobre 10s
desarrollos post-2015, que ya han comenzado
en la segunda mitad del 2012.

Este informe de resultados 2012 da cuen-
ta de las prioridades y logros en los que hemos
puesto nuestros esfuerzos, y los resultados alcan-
zados para avanzar en la agenda socio-econo-
mica vy la justicia social en América Latina vy el
Caribe.

El ano 2013 se anuncia igualimente sensible
en el dmbito presupuestal, pero desde ahora,
con la serenidad de la experiencia de los logros
del 2012 y una buena planificacion, estamos se-
guros que llevaremos a buen puerto el progra-
ma regional de educacion de la UNESCO.

Para conocer mds sobre las actividades
del 2012 y anos previos los invitamos a revisar
nuestra web htto.//www.unesco.org/santiago.

V. o

Jorge Sequeira

Director

Oficina Regional de Educacion para
América Latina y el Caribe
OREALC/UNESCO Santiago



Docentes: pilares de una

educacion de calidad

Para abordar la cuestion central de la ca-
lidad de la educacion, los paises de la region
han priorizado sus necesidades de intervencion
mMds apremiantes, colocando a los docentes en
el cenfro de sus preocupaciones como actores
clave de una educacion de calidad para tfodos
al 2015.

Entre los esfuerzos de OREALC/UNESCO Santiago
destaca el proyecto “Ser Docente en América Latina
y el Caribe en el siglo XXI”, que contribuye de mane-
ra fundamental a la implementacion de la primera
fase de la Estrategia Regional de
Docentes, liderada por esta Ofici-

de Panamd. Cabe destacar el apoyo fundamen-
tal que brindaron la Cooperacion Espanola y el
Programa de Promocioén de la Reforma Educativa
en America Latina y el Caribe (PREAL).

En el marco de este proyecto, las politicas do-
cenfes vigentes han sido analizadas distinguiendo
fres dmbitos fundamentales e intimamente relacio-
nados entre si: la formacion inicial de los docen-
tes, el desarrollo profesional continuo, y la carrera
docente. Con cada una de estas dreas se realizd
una caracterizacion general de la situacion en la
region, al mismo tiempo que se
identificaron aspectos particu-

naen el ciclo 2011-2013. e

Para la Estrategia se ha
confado con una secretaria
técnica y una red regional de
expernos, convocada para la
construccion colectiva de pro-
puestas relevantes. Esto tuvo
como resultado un informe fun-
damental titulodo Anteceden-
tes y Criterios para la Elabo-
racion de Politicas Docentes
en América Latina y el Caribe,
gue contd con la participacion
de diversos actores nacionales
de Argentina, Brasil, Chile, Co-
lombia, Guatemala, México,
Perd y Trinidad & Tobago.

El documento describe el estado del arte
sobre temas clave para el desarrollo docente y
presenta orientaciones para el diseho consen-
suado de politicas publicas a favor de su forta-
lecimiento.

Se llevaron a cabo reuniones de discusion
y difusion en diversos paises, entre ellos: Argen-
tina, Brasil, Chile, Colombia, Guatemala, México,
Nicaragua, Panamd, Paraguay, Perd, Republica
Dominicana y Trinidad & Tobago. Estas acciones
constituyen la primera fase de la Estrategia Regio-
nal sobre Docentes cuyos resultados se hicieron
publicos el 24 y 25 de mayo del 2012 en Ciudad

Antecedentes y Criterios para la
Elaboracién de Politicas Docentes
en América Latina y el Caribe

lares, problemas y desafios. El
documento también realizé un
andlisis de la institucionalidad y
caracteristicas de los procesos
de generacion e implemen-
tacion de politicas docentes,
revisando su estabilidad, cohe-
rencia y calidad.

El documento presenta
orientaciones para el diseno de
politicas publicas que asegu-
ren al profesorado el derecho
a una formaciéon continua re-
levante y pertinente, cenfrada
en la formacion integral, que
considere las necesidades de
aprendizaje de los estudiantes y
de la escuelq, logrando construir trayectorias de
desarrollo profesional y distinguiendo etapas en la
vida del docente.

En una préoxima fase en el 2013, la Estra-
tegia se transformard en un instrumento ope-
racional pues producird informaciéon para lle-
nar brechas de conocimiento identificadas en
diversos temas e identificard experiencias exi-
tosas en la toma de decisiones relativa a los
docentes. Asi, la Estrategia contribuird directa-
mente a disenar procesos de planificacion con
los paises y sus representantes técnicos para
la puesta en prdctica de acciones a favor del
fortalecimiento docente.



Evaluacion y monitoreo

para mejorar la calidad de la

educacion

Uno de los principales objetivos de
OREALC/UNESCO Santiago es analizar de ma-
nera integral la calidad y equidad de los sis-
temas educativos de los paises de la region,
utilizando evidencia empirica, instrumentos,
indicadores, evaluaciones y mediciones que
permitan determinar la situacion regional y su
progreso hacia el logro de una educacion de
calidad para todos al 2015.

La Oficina Regional realizé durante el 2012
un importante nimero de actividades, entre las
cuales destaca la organizacion de nueve even-
tos de caracter técnico-politico que se llevaron
a cabo dentro del marco de trabajo del Laborato-
rio Latinoamericano de Evaluacion de la Calidad
de la Educacion (LLECE). En estos eventos se
desarrollaron capacidades y se fortalecieron redes
para el intercambio de expetiencias.

De las reuniones mencionadas, siete se
realizaron para abordar materias especificas del
Tercer Estudio Regional Comparativo y Explicativo
(TERCE), tales como captura de datos, preguntas
abiertas de las pruebas y andlisis de factores
asociados. Cabe mencionar que un socio
importante para llevar a cabo estas acciones
ha sido la oficina de UNICEF TACRO.

Como corolario del trabagjo desarrollado,
en diciembre del 2012 se reunieron expertos de
educacion e integrantes del LLECE en Chile para
redlizar la Segunda Reunién del Consejo Técnico
Consultivo de Alto Nivel (CTAN), instancia asesora
para la realizacion del TERCE, compuesta por al-
gunos de los mds importantes especialistas en
evaluacion educativa de la region.

Adicionalmente, se llevaron a cabo dos re-
uniones gue permitieron desarrollar capacida-
des en fomo a la calidad de la educacion y su
evaluacion: el taller “Tendencias globales y re-
gionales de evaluacion de la calidad educativa
y aufoevaluacion institucional”, organizado en
conjunto con UNICEF Argentina (Buenos Aires, 9 y
10 de agosto 2012); y el Pimer Congreso Latino-
americano de Evaluacion de la Educacion (San-
tiago, 4 y 5 de octubre 2012) en el cual la Oficina
participd activamente.

En materia de desarrollo de capacidades,
OREALC/UNESCO Santiago estd llevando a cabo
en el Estado Plurinacional de Bolivia, en colabo-
racion con el Ministerio de Educacion y la Fundao-
cién Infervida Espana, el Proyecto “Desarrollo de
Capacidades en el Planeamiento y Manejo de
Informacion”.

© UNESCO. Capacitacion para la aplicacion del Tercer Estudio Regional Comparativo y
Explicativo (TERCE).




Esta iniciativa tiene como objetivo avanzar
hacia una conceptualizacion de calidad de la
educacion y de un sistema de indicadores den-
fro del marco de la nueva Ley de Educacion Ave-
lino Sihani-Elizardo Pérez, con énfasis en la intra-
culturalidad, la interculturalidad y el plurilinguismo.

Cinco publicaciones, todas referidas a la
calidad de la educacion, permitieron generar y
difundir conocimiento. Entre ellas se destacan:

* Informe analitico sobre el avance de la
regidon hacia la EPT: temas criticos y desafios
hacia el 2015 y mas alld.

* Sintesis y actualizacién del Informe Regio-
nal de Monitoreo del Progreso hacia una
Educacion de Calidad para Todos en Améri-
ca Latina y el Caribe, Educacién para Todos

© UNESCO / Ramon Lepage. La evaluacion educativa
es clave en el desarrollo de politicas docentes.

2012.
“ensayo general” de la aplicacion definitiva
En el 2012 han habido avances significa- que se realizard en el 2013.
fivos en la aplicacion piloto del TERCE. Esta
fase es fundamental para asegurar la calidad El TERCE enfregard informacion para diag-
del estudio, ya que permifte validar las prue- nosticar el avance de los sistemas educativos,

bas psicometiicas que seran aplicadas a los vy para establecer estrategias de mejoramiento
estudiantes y los procedimientos involucrados que permitan cumplir con las metas de calidad
en la aplicaciéon del estudio. Esta etapa es un de la educacion de los paises.

El monitoreo regional y la evaluacién de la calidad educativa beneficia
de forma directa a profesionales en politica, evaluacién, monitoreo y
planificacién de la educacién, incluyendo a:

- Los 16 coordinadores nacionales del Laboratorio Lafinoamericano de
Evaluacion de la Calidad de la Educacion (LLECE).

- Md&s de 60 tecnicos en las areas de matemdtica, cienciay lenguaje de 1os
ministerios de educacion de la region.

- Mds de 40 ministros y / o vice-ministros de educacion de la region.

Indirectamente se espera que se beneficie a:

- Mds de 68 millones de estudiantes de escuela primaria.

- Mds de 59 millones de estudiantes de escuelas secundarias.
- Mds de 2 millones de profesores de escuelas primarias.

- Mds de 3 millones de docentes de escuelas secundarias.




Desarrollo sostenible y gestion

del riesgo ante desastres

En la transformacion de nuestras socieda-
des hacia prdcticas y comportamientos susten-
tables, se necesitan ciudadanos conscientes de
la interrelacion entre tfemas ambientales, como
la biodiversidad o el agua, y temas econdmicos
y sociales como la reduccion de la pobreza, el
consumo responsable, la equidad de género y
la diversidad cultural.

Es necesaria una educacion que fomente
el pensamiento critico y los cambios de com-
portamiento en los individuos, de manera que
las personas tomen acciones y decisiones infor-
madas a favor de la sostenibilidad del planeta.
La UNESCO promueve la Educacion para el De-
sarrollo Sostenible (EDS) como una educacion
de calidad que asegura la pertinencia de meto-
dologias y contenidos educativos para preparar
a los nifos, ninas y jovenes para la construccion
de un modelo de desarrollo gue no valore Uni-
camente el crecimiento econdmico.

OREALC/UNESCO Santiago fomenta Ia
EDS con acciones concretas como el curso
“Educacion para el Desarrollo Sostenible: un
desafio en el mejoramiento de la calidad de
la educacioén escolar”, realizado en marzo del
2012. Esta formacién capacitd a profesores

© UNESCO. Se apoyo¢ la realizacién de
simulacros de tsunami en Peru.

de escuelas adscritas al Sistema Nacional de
Certificacion Ambiental de Establecimientos
Educacionales (SNCAE, Chile), en la comuna
La Pintana, Santiago de Chile.

A nivel regional, en colaboracion con la Uni-
versidad Auténoma de San Luis Potosi de Méxi-
co, se ofrecid el diplomado virtual 2011-2012
“Competencios educativas para el desarro-
llo sostenible” del cual se graduaron docentes
de varios paises de la region. Los profesores se
capacitaron en la elaboracion y evaluacion de
proyectos en EDS, con estrategias pedagogicas
responsables orientadas hacia acciones para
una vida mads sostenible. Hasta diciembre del
2012, la segunda version de este diplomado
contaba con 80 docentes inscritos.

Elmanejo y cuidado del agua también fue par-
te de los focos de accion durante el 2012 a fravés
del proyecto "Gestion de Recursos Hidricos en Zonas
Avidas y Semidridas de América Latina y el Caribe”
(MWAR-LAC) con apoyo del Fondo Fiduciario para
la Ciencia del Gobiemo de Flandes/UNESCO (FUST) y
del Sector de Ciencias de la UNESCO. El objetivo es
fortalecer la capacidad para manegjar los recursos
hidricos en zonas dridas y semidridas a fravés de la

© UNESCO/Carolina Jerez. Se han colocado
senaléticas de advertencia en zonas vulnerables.

formacion de redes con el apoyo de la colabora-
cion intemacional y regional.




Durante su fase inicial se realizaron dos cur-
sos de capacitaciéon en Colombia y Chile con
el objetivo de reducir la vulnerabilidad ante se-
quias y cambios climdaticos globales mediante
técnicas de manejo adaptativo de los recursos
hidricos y el manejo de suelos. Ademds, el pro-
yecto estd creando una plataforma para mo-
nitorear y gestionar eventos extremos climaticos
e hidroldgicos, y asi apoyar la gestion del riesgo
(agro) climdtico.

En el marco de la EDS, la UNESCO fambién
promueve la educacion para la reduccion de
fiesgo de desastres. Para ello, OREALC/UNESCO
Santiago, en coordinaciéon con la Comision Per-
manente del Pacfifico Sur (CPPS), la Comisién
Oceanogrdfica Infergubemamental (COIl) de la
UNESCO vy los sistemas nacionales de alerta ante
tsunamis de Colombia, Chile, Ecuador y Perd, han

Alinaugurar el curso Educacién para
el Desarrollo Sostenible: un desa-
fio en el mejoramiento de la cali-
dad de la educacién escolar, Jor-
ge Sequeirq, director de la OREALC/
UNESCO Santiago, asegurd que ‘“la
Educacion para el Desarrollo Sosteni-
ble es un tema de debate nacional
e internacional cada vez mds im-
portante. Por un lado porque los pai-
ses, incluyendo Chile, se encuentran
confrontando nuevos retos como el
cambio climdatico, sequias y escasez
de agua, inundaciones, pérdida de
la biodiversidad y de la diversidad
cultural. Por otro, porgue una educa-
cion de calidad solamente puede
existir si se incluye el enfoque EDS y
se asegura la pertinencia de los con-
tenidos educativos. Los aprendizajes
deben preparar a los ninos, ninas y
jovenes para construir un modelo
de desarrollo infegral y sustentable”.

elaborado el documento Procedimientos Opera-
cionales Estandarizados para la Comunicacién
ante las Alertas de Tsunamis en el Pacifico Sur
para fortalecer la inferconexion eficaz entre los
cuatro sistemas de alerta que integran la region
del Pacffico sudeste.

El material ha sido preparado en el marco
del proyecto DIPECHO VIl “Fortalecimiento del
Sistema Regional de Alerta Temprana ante Tsuna-
mi, preparativos en Chile, Colombia, Ecuador y
Perd” que se inserta en el 7° Plan de Accion
del Programa de Preparacion ante Desastres
(DIPECHO) para Sudameérica de la Direcciéon
General de Ayuda Humanitaria y Proteccion
Civil de la Comisiéon Europea (DG-ECHO).

La iniciativa busca fortalecer los sistemas na-
cionales de alerta temprana ante tsunamis, con
el fin de generar un sistema regional a fravés de
estrategias compartidas y procedimientos es-
tandarizados. A fin de apoyar las comunicacio-
nes entre los sistemas, ya se encuentra en linea
la plataforma virtual que servird de enlace y es-
pacio para intercambio de informaciéon entre
los miembros del Sistemna Regional de Alerta
ante Tsunamis del Pacifico Sudeste.

Las instituciones que intfegran el Sistema
Nacional de Alerta de Tsunami en Per( estable-
cieron en junio del 2012 los procedimientos y
responsabilidades para determinar una alerta
y l0s tiempos que se requieren para ejecutarlos
en caso de gue un tsunami se reqistre en sus
costas. Las instituciones que firmaron este Proto-
colo Operativo del Sistema Nacional de Alerta
de Tsunami fueron el Instituto Geofisico del Perd
(IGP), la Direccion de Hidrografia y Navega-
cion de la Marina de Guerra del Perd (DHN) y el
Instituto Nacional de Defensa Civil (INDECI).

El trabajo de preparacion del protocolo
nacional de Peru se inicid en enero del 2012
en el marco del Taller Nacional sobre Procedi-
mientos Operacionales Estandarizados organi-
zado por OREALC/UNESCO Santiago y UNESCO
Lima, y tomd como referencia el Protocolo
Interinstitucional vigente en Chile.



En la misma linea

de trabajo, OREALC/
UNESCO Santiago or-
ganizd el  concurso

“Estudiantes en Alerta
anfe  fsunamis”, que
dio reconocimiento a
proyectos educativos,
cienfificos y de difusion
sobre el tema de re-
duccion del riesgo ante
fsunamis creados por
estudiantes  secunda-
rios de escuelas coste-

fsunamis en las escue-
las costeras de Chile a
fravés de la promocién
del aprendizaje y la
preparacién de comu-
nidaodes costeras ante
estos fendmenos. El Mi-
nisterio de Educacion
de Chile liderd el pro-
ceso de elaboracion
de maodulos educativos
adecuados a la malla
curricular vigente para
promover una mejor

© UNESCO / Giovana Santillan. Uno de los
dibujos del concurso “Estudiantes en Alerta
ante Tsunamis”.

ras de Chile, Colombia,
Ecuador y Peru.

En el concurso par-
ficiparon estudiantes de
25 escuelas de los cuatro paises, quienes ela-
boraron proyectos educativos para difundir la
informacion de prevencion de riesgos indis-
pensable ante un tsunami. El concurso tuvo
como resultado el fortalecimiento de las cao-
pacidades de los participantes, la promocién
del intfercambio de experiencias y la construc-
cién de acuerdos para continuar impulsando
acciones de reduccion del riesgo desde la es-
cuela hacia la comunidad.

De igual modo, la car-
tera de Educacion de Chile
gano el Concurso Sudame-
ricano “Experiencias y Bue-
nas Practicas para los Pre-
parativos ante Desastres”,
organizado por la Estrategia
Internacional para la Re-
duccidn de los Desastres de
las Naciones Unidas (UNIS-
DR) y la Oficina de Ayuda
Humanitaria y Proteccion
Civil de la Comision Euro-
pea (DG ECHOQO). Este reco-
nocimiento fue otorgado
debido al compromiso de-

M © UNESCO / Giovana Santillan.
alebiiislelofieleippieRCiellielelele i} P2 iicipante del concurso ‘Estudiantes
y reducciéon del riesgo de RN ERE R ke

comprensidon  de los
fsunamis desde las dife-
rentes asignaturas de la
educacioén bdsica, me-
dia y parvularia.

Ofro logro en el 2012 ha sido la creo-
cion de una biblioteca virtual con materiales
educativos sobre preparativos ante tsunamis
desarrollados por los ministerios de educa-
cion y direcciones nacionales de gestion del
riesgo, agencias de cooperacion y organis-
mos internacionales. Esta coleccion de mas
de 100 materiales educativos promueve |a
reducciéon del riesgo ante
tfsunamis y permanecerd
disponible en el portal del
Centro Regional de Infor-
macion sobre Desastres
(CRID).

Entre ofras acciones
de capacitacion, se diplo-
moé a mas de 30 técnicos
representantes de institutos
oceanogrdficos, servicios sis-
moldgicos, direcciones na-
cionales de gestion del riesgo
y ministerios de educacion
de Colombia, Chile, Ecuador
y Perl en “Bases cientificas,
amenoza y vulnerabilidad
ante tsunamis en la costa del
Pacifico sudeste”.



La respuesta del sector de

educacion frente al VIH

Elevar el entendimiento social y la preven-
cion respecto al grave problema del VIH existente
en la regién, asi como trabajar por la eliminacion
del estigma y la discriminacion hacia quienes vi-
ven con VIH son uno de los pilares del trabbajo de
OREALC/UNESCO Santiago.

Hoy sabemos que la educacion integral en
sexudlidad iniciada desde edades tempranas en
la escuela permite gque los jdvenes desarrollen sus
vidas sexuales con conciencia y responsabilidad.
Ademds, ayuda a prevenir los abusos sexuales,
reducir los embarazos adolescentes, la violencia
de género, el bullying (incluyendo el bullying ho-
nmofdbico) y contribuye a la prevencion del VIH,
el SIDA y ofras infecciones por fransmision sexual.

La region de Arica y Parinacota,
en el extremo norte de Chile, es
la mds afectada por el VIH vy el
SIDA. Esta situacion ha motivado
la cooperacion tecnica del Siste-
ma de Naciones Unidas en Chile
desde el ano 2008. El Gobiermno
de Arica y Parinacota solicitd en
2010 el apoyo del Equipo Con-
junto de Naciones Unidas sobre

el VIH para la elaboracion de una
politica regional frente al tema.

En el 2012, mds de frescientas
personas se beneficiaron con el
frabajo delos orientadores educa-
cionales formados por la UNESCO.

OREALC/UNESCO Santiago lleva dos anos
apoyando los esfuerzos de la region de Arica y
Parinacota (norte de Chile) para construir un pro-
grama regional de educacion en sexualidad. En
el ano 2011 se constituyd el Comité Técnico Re-
gional de Educacion en Sexualidad y en 2012 la
UNESCO apoyd el disefo de una propuesta téec-
nica para el desarrollo de un programa regional
de educacion en sexualidad, construido en for-
ma participativa y pertinente a las caracteristicas
y necesidades de Arica y Parinacota. Se espera
que este programa sea financiado a fravés del
Fondo Nacional de Desarrollo Regional (FNDR), y
comience su implementacion durante el 2013.

A nivel regional se destaca la participacion de
OREALC/UNESCO Santiago en el desarollo de la
Consulta de las Ameéricas 2012 “Una Nueva Cultura
de la Salud en el Contexto Escolar”, que reunié a
ministros de educacion de la region el 18y 19 de
octubre del 2012 en México. El tema principal fue
una cultura de vida saludable desde la formacion
escolar en todos los paises, con politicas solore ac-
fividad fisica, alimentacion saludable, prevencion
de adicciones, y educacion integral en sexualidad,
incluyendo prevencion de VIH.

Los representantes y ministros de educacion de
Barbados, Cuba, Granada, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, México, Panamd, Perd, Santa
Lucia, Trinidad y Tobago, Surinam y Uruguay,
asumieron en la declaracioén final del encuentro
la responsabilidad de continuar trabajando por
los compromisos establecidos para promover,
de manera sustentable y a largo plazo, los pro-
gramas en las escuelas a nivel de la comuni-
dad, nacional y regional.



El 2012, la UNESCO
asumié el secretariado
de una red de diez pai-
ses, llamada Comunidad
Regional de Practica en
Educacién en Sexualidad,
papel que permite apoyar
la cooperacién Sur-Sur en
la regién sobre temas rela-
cionados. Ademds, ofrece
una oportunidad de poner
el tema del bullying ho-
mofdbico en la agenda
de las autoridades educa-
cionales de la mayor parte
de los paises de la region,
junto con promover la edu-
cacioén integral en sexuali-
dad y una sana convivencia escolar.

Por otra parte, OREALC/UNESCO San-
tiago se encargd de la edicién en espanol
del documento Respuestas del Sector de
Educacién al Bullying Homofébico, el cua-
demillo 8 de una serie de publicaciones
que abordan temas clave sobre el trabajo

Promover la incorporacion de te-
mas como el bullying homofdbico
o la interculturalidad en los curricu-
los escolares es parte del trabajo
gue la UNESCO realiza en los pai-
ses de la region.

Ademads, tfrabaja para promover la

plena aplicacion y el respeto a las
convenciones y declaraciones in-
tfernacionales, en particular la De-
claracion Universal de la UNESCO
sobre la Diversidad Cultural, firma-
da por todos los Estados Miemlbros.

© UNESCO / José Gabriel Ruiz. México. El respeto y la tolerancia
deben ser parte de la formacion de todos los estudiantes.

de la UNESCO en VIH y educacién para la
salud. Este esfuerzo es parte de varias con-
tribuciones a la promocién de la salud en el
aula que la UNESCO estd desarrollando para
complementar el trabajo en VIH y educacioén
sexual. En este mismo contexto, se ubica la
publicacion Formacién Docente en Educa-
cion de la Sexualidad en América Latina y
el Caribe.

Respuestas del Sector de Educacin
Frente al Bullying Homotobico
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Educacion inclusiva

Identificar barreras para el acceso, permanen-
cia, aprendizaje y participacion en la educacion
de adolescentes y jOvenes con discapacidad es
una de los prioridades de OREALC/UNESCO Santia-
go. En este contexto, la Oficina organizo la “IX Jor-
nada de Cooperacion Educativa con lberoaméri-
ca sobre Educacion Especial e Inclusiva”, en la que
participaron los responsables de politicas publicas
educativas de la regiéon en este tema. En el evento
también participd el Ministerio de Educacion, Cul-
turay Deporte de Espana (Cartfagena de Indiias, del
22 al 26 de octubre de 2012).

La actividad se enmarca en €l trabagjo de la
Red Iberoamericana de Cooperacion para la
Educacion de Personas con Necesidades Edu-
cativas Especiales (RINEE), que busca contribuir
a hacer operativa la Convencion de Naciones
Unidas sobre los derechos de las personas con
discapacidad.

Este esfuerzo es parte del frabagjo de la Ofi-
cina Regional para la consolidacion de sisternas
educativos inclusivos, a fraves de la generacion
de politicas para que las personas con disca-
pacidad no sean excluidas del sistema edu-

© UNESCO / Carolina Jerez. La inclusién
es indispensable para la equidad.
Colegio Ramén Freire, Maipu, Chile.

© UNESCO / Tomas Munita. Jose Ignacio Tapia,
5 anos, tiene sindrome de down. Asiste a la
escuela Publica San Alfonso, en Chile.

cativo, de sistemnas de apoyo y de acciones
para el acceso a la educacion infantil, a la edu-
cacion primaria, secundaria y en general a una
educacion a lo largo de la vida.

Ofras instancias de cooperacion entre
paises impulsados desde la RINEE son las pa-
santias entre técnicos de los ministerios de edu-
cacion, por ejemplo, el proyecto subregional
"Hacia centros educativos inclusivos en Cen-
troamérica”. En el 2012 se desarrollaron tres
proyectos de pasantias entre Costa Rica-Meéxico,
Guatemala-México, y Panamad-México.

Las pasantias han contribuido a forto-
lecer el intercambio y la cooperacion Sur-
Sur, asi como el conocimiento de experien-
cias innovadoras en educacion
Ademds, son un aporte para el desarrollo de

inclusiva.



politicas y programas educativos en este dmbito,
tanto para los paises que participaron en forma
directa como para los que han conocido los re-
sultados de las pasantias.

Proyectos como este permiten avanzar ha-
cia un modelo de centro educativo inclusivo en
Ameérica Centfral como medio para el desarrollo
de sociedades respetuosas de la diversidad en
todas sus dimensiones (etnica, ideoldgica, polifi-
Cq, cultural, personal y colectiva).

En este proyecto participaron la Coordi-
nacién Educativa y Cultural Centroamericana
(CECC/SICA) y los ministerios de educacion de
Costa Rica, Guatemala y El Salvador. Se es-
pera sumar gradualmente a los demdads paises
centroamericanos.

Durante el 2012, los avances en la prime-
ra fase de aplicacién del Sistema Regional
de Informacion Educativa de los estudiantes
con Discapacidad (SIRIED) han permitido el
desarrollo de sistemas nacionales de infor-
macién mdas completos, que contribuyan a
hacer visible la situaciéon de los estudiantes
con discapacidad, y avanzar hacia politicas
educativas mds pertinentes para atender
sus necesidades y garantizar plenamente su
derecho a la educacion.

Los jovenes también fueron foco del trabajo
de la UNESCO. En octubre del 2012 se realizé en
Santiago el Lanzamiento regional del Reporte de
Monitoreo Global (GMR 2012). El décimo Infor-
me de Seguimiento de Educacién para Todos
en el Mundo “Los jévenes y las competencias —
Trabajar con la educacioén”, puso en relieve la
apremiante necesidad de invertir en el sec-
for educativo para que los jovenes adqguie-
ran competencias necesarias para encontrar

un empleo digno y acceder asi a una vida
prospera.

La educacion y formacion técnico/profesio-
nal (EFTP) es un sector particularmente rezagado
en la regiéon. En el 2012 OREALC/UNESCO San-
tiago trabajé en un andlisis de politicas en este
dmbito para El Salvador. Gracias a este diag-
nostico y sus recomendaciones, el pais cuenta
con informacién para el desarrollo de politicas vy
reforma del sistema de EFTR También se realizd
el Estudio Regional de Sistemas de Informacion
de Educacion y Formacion Técnica, cuyos resul-
tados destacan las pautas para disenar un siste-
ma de informacion en EFTR

El trabajo de la UNESCO con la
Red lberoamericana de Co-
operacion para la Educacion
de Personas con Necesidades
Educativas Especiales (RIINEE)
ha confribuido a lograr impor-
tantes avances en los paises
de la region hacia una com-
prension mdas amplia de la
educacion inclusiva como un
componente central de una
educacion de calidad para to-

dos, y no como una atencion
compensatoria de los exclui-
dos o los “diferentes”.

Este avance se manifiesta en
las normativas, politicas educa-
tivas y en buenas practicas que
se han sistematizado y que han
sido gpoyadas en su desarrollo
por OREALC/UNESCO Santiago.




Comunicacion, patrimonio y

cultura de paz

Dentro de las acciones de construccion de
conocimiento y generacion de redes, OREALC/
UNESCO Santiago estd a cargo de la Red Inno-
vemos, un espacio inferactivo y foro permanente
de reflexion, producciéon y difusion de conoci-
mientos y prdacticas acerca de las innovaciones
y los cambios educativos. Es un espacio de inte-
raccion que actua simultdneamente como ban-
co de datos y punto de difusion de experiencias
educativas, bibliografia, documentos, materiales
educativos, y como plataforrma comunicacional
entre los miembros de la red.

Durante el 2012, OREALC/UNESCO Santiago
tfambién trabajé en potenciar las capacidades
de periodistas y corresponsales para transmitir
mads efectivamente informacion sobre educa-
cion, ademads de sensibilizarlos sobre los retos que
América Latina y el Caribe enfrenta. Asi, se orga-
niz6 un programa internacional de capacitacion
para corresponsales de toda la region.

Por cuarto ano consecutivo, OREALC/UNESCO
Santiago conmemord el Dia Mundial de la
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© UNESCO/Andrés Pascoe. El Dia Mundial de la Libertad de Prensa 2012 se conmemoré con el
seminario “Nuevas Voces: Libertad de prensa para transformar sociedades”.

Libertad de Prensa. Este ano el tema fue "Nue-
vas Voces: Libertad de prensa para fransformar
sociedades”. La publicacién del debate ya for-
ma parte de la bibliografia en varias escuelas
de periodismo.

El 2012 fue también un ano clave para el
patrimonio. Entre el 3 y 5 de diciembre, se realizé
en Santiago la “Reunion Final del Segundo Ciclo
del Informe Peridédico para América Latina vy el
Caribe sobre Patrimonio Mundial”. Mds de treinta
paises debatieron sobre el futuro del Patrimonio
Mundial de la region, y elaboraron el Plan de Ac-
cidn de la UNESCO para administrar y conservar
los sitios de Patfrimonio Mundial de la region du-
rante los proximos siete anos (2013-2020).

En el contexto de los 20 ahos del Programa
Memoria del Mundo de la UNESCO (MOW), el
Comité Nacional MOW de Chile, en conjunto
con OREALC/UNESCO Santiago organizd el en-
cuentro “Experiencias de identidad y memoria:;
taller nacional de preservacion del patrimonio
documental” del 8 al 9 de noviembre del 2012.
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Entre sus resultados se puede citar
la sensibilizacion acerca de la exis-
tencia e importancia del patrimonio
documental y la promocion de los
beneficios de su proteccion y uso
por comunidades.

En relacién con la promocion del
respeto a la cultura de los pueblos ori-
ginarios, del 3 al 5 de septiembre del
2012 representantes de pueblos indi-
genas de Ameérica Latina y el Caribe
y oficiales de la UNESCO participaron
en el primer taller regional para desa-
rollar politicas de la UNESCO sobre su
relacion con los pueblos indigenas. Se
abordaron los temas sectoriales de la
UNESCO: Educacion, Ciencia, Cultura,
Comunicacion e Informacion.

De igual forma, OREALC/UNESCO Santia-
go desarrollé la muestra fotografica De donde
viene uno, que ya ha itinerado varias comunas
de Chile, resultado de un concurso de fotografia
organizado por esta Oficina en la que cientos
de personas enviaron fotos de familias mixtas,
integradas y diversas, que dan cuenta de la es-
trecha relacion entre 1os pueblos originarios y los
habitantes de Chile.

El concurso es parte importante de la
campana Mucho Chile, que fue disehada por
esta Oficina Regional con apoyo del PNUD,
OPS, FAO y UNICEF, en el marco del Progra-
ma Conjunto de Naciones Unidas del Fondo
Espanol para la Prevencion de Conflicto y Cons-
truccion de Paz.

Productos comunicacionales, impacto y
cobertura de prensa

Durante 2012 las acciones, eventos y pu-
blicaciones elaboradas por la Oficina Regional
lograron una amplia cobertura de prensa, inclu-
yendo mds de 500 notas en cerca de 80 dife-

© UNESCO/ Andrés Pascoe.
Nifios y ninas de Quilicura observan la exposicion “De donde
viene uno”.

rentes medios de comunicacion de la mayoria
de los paises de la region.

Dicha presencia se logrd gracias al desa-
rrollo y distribucion de 160 comunicados en-
viados a periodistas y medios de la region. Este
trabajo ayudd a sensibilizar sobre cuestiones
tan importantes como el derecho a la educao-
ciéon, la calidad de la educacioén, las condi-
ciones de aprendizaje de los estudiantes, junto
con la importancia del desarrollo sostenible y
la formacién docente, entre otros.

En cuanto a las redes sociales, la Ofici-
na Regional fortalecio su presencia, llegando
a casi 7.500 seguidores en Twitter, con una
significativa frecuencia de menciones vy retui-
teos.

La cuenta de la Oficina Regional en Fa-
cebook ya se acerca a los 4.000 seguidores,
asi como también se abrié un espacio en Go-
ogle+. Plataformas como Youtube y la base
fotogrdfica en Flickr demostraron también ser
muy Utiles para difundir el trabajo de la oficina
en formato multimedia.



La UNESCO promueve la libertad
de expresion y de prensa como un
derecho humano fundamental,
mediante actividades de presion
y seguimiento. Pone de relieve la
independencia y el pluralismmo de
los medios como elementos bd-
sicos del proceso democrdtico,
prestando servicios de asesora-
miento sobre la legislacion relati-
va a los medios de informacion vy
sensibilizando a los gobiernos, los
parlamentarios y otros encargados
de la toma de decisiones acerca
= de la necesidad de garantizar la

© UNESCO. Una prensa libre y responsable libertad de expresion.
es requisito para la democracia.

La Oficina elabord seis sitios web especia- libertad de prensa, la prevencion del riesgo ante

les dedicados a los acontecimientos o temas desastres y el desarrollo humano.
especificos, como el lanzamiento del Informe

de Seguimiento de la Educacién para Todos Para mas informacion, visite el sifio
en el Mundo (GMR WWW. UNesCo.org/santiago
2012) o la agen-

da educativa post-

2015. Estos sitios han

sido de gran utilidad

para una mejor or-

ganizacién y reunir

documentos, infor-

mes de noficias, fo-

tos y enlaces sobre

temas especificos.

Por ultimo, la Ofi-
cina apoyd el deso-
rollo de 20 publica-
ciones sobre temas
que van desde la al-

fabetizacion, los do- © UNESCO/Andrés Pascoe.
centes y el derecho Danza tradicional chilena durante la inauguracion de la Reunion Final del
Informe del Estado del Patrimonio Mundial en América Latina y el Caribe.

a la educaciéon, la




Genero: una apuesta por la

iQualdad y la equidad

Todas las agencias del Sistemna de Nacio-
nes Unidas tienen el compromiso de apoyar a
los paises en el cumplimiento de los Objetivos
de Desarrollo del Milenio (ODM). El tercer objetivo
llama a promover la igualdad entre los géneros
y la autonomia de la muijer.

Adicionalmente, la ONU ha respondido en
el 2012 al lamado del Secretario General a su-
marse a la campana “Unete para decir NO a la
violencia contra las mujeres” que busca com-
batir la persistente existencia de maltrato fisico
y psicologico contra la mujer.

En este contexto, OREALC/UNESCO Santia-
go redlizé el lanzamiento del estudio Mujeres y

© UNESCO.
Taller sobre violencia de género en la escuela en Chile, ofrecido por OREALC/UNESCO ¢

vulnerabilidades ante el VIH/SIDA en la region
de Arica y Parinacota realizado por la organi-
zacion GERMINA, en el marco de un proyecto
desarrollado por la UNESCO, UNFPA, ACNUR vy
UNODC.

Los resultados del estudio entregan nuevas
luces acerca de la dindmica de la epidemia
del VIH desde la perspectiva de las mujeres,
quienes identificaron una serie de brechas que
necesitan ser superados.

Una de las principales situaciones de vulne-
rabilidad gque enfrentan las mujeres es la violen-
cia basada en género, por lo gue es necesario
vincular este tema a la prevencion del VIH.




Movilizacion de recursos

La mayoria de los paises de la region ya han
dlcanzado el nivel de paises de renfa media
(MICs), e inclusive dos paises son miembros de la
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo
Econdmicos (OCDE). Por esto, el escenario regional
demanda una asistencia fécnica cada vez mds
sofisticada y compleja para abordar desafios que
inferpelan agendas mas avanzadas de desarrollo.

Considerando lo anterior y la restriccion presu-
puestaria que atraviesa la Organizacion, ha sido
crucial disehar estrategias que atraigan recursos
para la implementacion del programa bienal.

Diversos donantes han comprendido la ur-
gencia de acompanar el programa regional de
la UNESCO y han contribuido para gue la Ofici-
na pueda desarrollar una agenda de frabagjo en
consecuencia. En este contexto se destacan los
siguientes aportes:

* Banco Interamericano de Desarrollo (BID),
Division de Investigacion, que aporta recur-
s0s para el uso de las pruebas del SERCE
matemdatica (6° grado) en una muestra de
escuelas en Costa Rica donde se aplico el
software ‘Geomate’,

» Contribucion anual de los paises que in-
tegran el Laboratorio Latinoamericano de
Evaluacion de Calidad de la Educacion
(LLECE), y que participan en el Tercer Es-
tudio Regional Comparativo y Explicativo
(TERCE): Argentina, Brasil, Chile, Colom-
bia, Costa Rica, Ecuador, Guatemalq,
Honduras, México, Nicaragua, Panamd,
Paraguay, Perd, Republica Dominica-
na, Uruguay, y el estado de Nuevo Ledn
(Meéxico).

* DIPECHO: desde 2011, la Direcciéon General
de Ayuda Humanitaria y Proteccién Civil

de la Comision Europea (DG-ECHO),
mediante el Séptimo Plan de Accidn para
Sudamérica del Programa de Preparacion
para Desastres (DIPECHO VIII) financia el
proyecto “Fortalecimiento del Sistema
Regional de Alerta Temprana ante Tsunamis,
preparativos en Chile, Colombia, Ecuador
y Perd”. Este proyecto es la segunda fase
de una iniciativa sobre preparativos ante
tsunamis en la costa Pacifica de Sudamérica.

Espana, por medio de la Agencia Espano-
lao de Cooperacion Internacional para el
Desarrollo (AECID) y del Ministerio de Edu-
cacién, Cultura y Deporte, cuyos aportes
y contribuciones técnicas han sido fun-
damentales para la realizaciéon de activi-
dades en educacion inclusiva, monitoreo
regional y evaluacion de la calidad edu-
cativa, y para la realizacion del TERCE.

Gobiermno de Chile: apoya en el desarrollo
de estudios, publicaciones y seminarios so-
bre temas relevantes para el sistema edu-
cativo nacional.

La Fundacion Intervida, organizacion in-
ternacional de cooperacion para el de-
sarrollo con base en Barcelona, Espana, la
cual colabora con esta Oficina en el pro-
yecto "Desarrollo de capacidades en el
planeamiento y manejo de la informacion”,
en el Estado Plurinacional de Bolivia.

NORCAP del Consejo Noruego para los Refu-
giados: apoya a OREALC/UNESCO Santiago
con personal especializado en la gestion del
riesgo de desastres a fin de implementar ac-
ciones de fortalecimiento de capacidades
en gestion del riesgo, y preparativos ante de-
sastres, con énfasis en la temdtica de tsuna-
mis. Este apoyo ha sido extendido al 2013.



* ONUSIDA/OFID: apoya la consolidacion de desarrollando, entre otros, la Campana

la iniciativa de la Comunidad Regional de "Mucho Chile” destinada a relevar la ri-
Practica en Educacion en Sexualidad en gueza multicultural del pais.
América Latina. En el 2012, se incluyd el
componente de educacion integral en
sexualidad como parte de una iniciativa
mas grande de ONUSIDA a nivel regional,
gue busca fortalecer la cooperacion Sur-
Sur en temas relacionados a la prevencion
del VIH. La OFID es la agencia de coope-
racion internacional de la Organizacion de
los Paises Exportadores de Petréleo.

* Programa de Promocion de la Reforma
Educativa en América Latina y el Caribe,
PREAL contribuye al desarrollo de la Estra-
tegia Regional de Docentes, aportando
para la participacion de todos los paises
de Centroamérica y Republica Dominica-
na en el proceso de reflexion regional so-
bre fortalecimiento docente.

» Santillana - Sistema UNO: apoya la pro-
mocién del enfoque de la UNESCO so-
bre calidad de la educacion desde la
perspectiva de derechos, para la ela-
boracion de recomendaciones para el
Sistema UNO y su aporte al mejoramien-
to de la calidad de los aprendizajes en
América Latina.

* UNICEF TACRO, quien colabora estrecha-
mente con esta Oficina en el mejoramiento
de la calidad educativa en América Latina
y el Caribe, y especiamente en la imple-
mentacion de actividades del LLECE.

* Gobierno de Espana, Fondo para el Lo-
gro de los Objetivos del Milenio (F-ODM),
gracias al cual se ha generado una
alianza con el gobierno de Chile, socios
locales, ONGs y otros actores de la socie-
dad civil para implementar el Programa
Conjunto: “Fortalecimiento de las capa-
cidades nacionales para la prevencion . o

. . . El apoyo que recibe la Oficina por
y gestion de conflictos interculturales ot

gy parte de otras organizaciones le
en Chile”. En este programa |la UNESCO permite profundizar su trabajo.
ha tenido una relevante participacion

© UNESCO.




Educacion al 2015 y mas alla

Doce anos después de la Declaracion
de Dakar (2000) y a menos de tres anos de
la fecha limite para la concrecion de las seis
metas de Educaciéon para Todos (EPT) al 2015,
OREALC/UNESCO Santiago y la Comision Eco-
némica para America Latina y el Caribe (CEPAL)
han creado en el 2012 un grupo de frabajo para
coordinar el diseno interagencial de la agenda
educacional post-2015 para América Latina y el
Caribe.

Los andlisis realizados por actores naciona-
les y regionales, y el progreso educativo moni-
toreado por el Proyecto Regional de Educacion
para Ameérica Latina y el Caribe (EPT/PRELAC),
dan cuenta de que a pesar de los avances lo-
grados por la region hacia las seis metas EPT al
2015, la concrecion de algunas de ellas aun
representa un reto importante, sobre todo en 1o
que respecta a la calidad de la educacion.

Asi, el grupo busca contribuir a acelerar el
cumplimiento de la metas al 2015 y avanzar al
mismo tiempo en la construccion de la agenda
educacional post-2015.

© UNESCO / Gary Masters.
Continuar con la expansion de los programas de
primera infancia es una prioridad regional.

El grupo ha elaborado un Informe andaliti-
co sobre el avance regional hacia EPT: temas
criticos y brechas al 2015, el cual estd sien-
do utiizado como insumo y documento base
para la construccion de la agenda educati-
va post-2015. De igual forma el Grupo se reune
periddicamente para andlizar la informacion y
documentos que se van produciendo gracias a
ofras iniciativas globales y regionales.

Durante la Reunién Global de Ia EPT (21-23 de
noviembre del 2012, Paris), se dio a conocer la si-
tuacion de la regidon respecto del cumplimiento
de las metas de la EPT. Este ha sido el evento de
consulta mas importante del movimiento global
de Educacion para Todos. Incluye a todos los Es-
tfados Miembros de la UNESCO, a organizaciones
infernacionales, organismos bilaterales, la socie-
dad civil y el sector privado. Esta reunién constitu-
y6 una plataforma estratégica para revitalizar el
movimiento EPT, aumentar el apoyo a la EPT, pro-
mover un Mmayor intercamiio de conocimiento y
una accion mas coordinada.

© UNESCO / Carolina Jerez.
La agenda educativa post 2015 es uno de los
ejes del trabajo de OREALC/UNESCO Santiago.




En el contexto de dicha reuniéon, OREALC/
UNESCO Santiago presentd un informe regio-
nal que dio cuenta del avance de América
Latina y el Caribe hacia las seis metas de la
EPT, identificando desafios pendientes y pro-
porcionando ideas sobre iniciativas que sirvan
para abordar estos retos al 2015 y mas alla.

El 29 y 30 de enero de 2013, en México, la Ofi-
cina Regional organizd, en conjunto con la CEPAL,
el PRELAC y la Secretaria de Educacion Publica de
México (SEP), la Il Reunién ampliada de la Mesa
del Proyecto Regional de Educacion para Ameri-
ca Latina y El Caribe.

En dicha reunién, los paises presentes redfir-
Maron su compromiso con el logro de una edu-
cacioén de calidad para todos en la regién. Entre
otros, la calidad de la educaciéon y los docentes
fueron confirmados como factores determinan-
tes para alcanzar los objetivos de la EPT al 2015.
Ademads, desarrollaron una serie de Recomen-
daciones para la Agenda Educativa Post 2015
en América Latina y el Caribe.

En paralelo al proceso de diseno de la
agenda educacional post-2015, desde sep-
fiembre 2012 y durante el primer semestre
del 2013, se readlizardn las Consultas Temati-
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cas sobre la Agenda de Desarrollo Emergente
post-2015 (las cuales también incluyen la Edu-
cacion). Esta iniciativa estd relacionada con
el seguimiento de las Metas de Desarrollo del
Milenio cuya fecha limite de concrecion es
tambien el 2015.

En este marco se realizardn 56 consultas na-
cionales (nueve en América Latina y el Caribe),
asi como consultas temdticas en las siguientes
vertientes: conflicto y fragilidad, educacion,
sostenibilidad del medio ambiente, seguridad
alimentaria y nutricion, goberanza, crecimien-
to y empleo, salud, desigualdades, poblacion,
energia'y agua. Cada uno de dichos temas esta
guiado por un grupo de organizaciones de las
Naciones Unidas. La UNESCO y UNICEF lideran la
consulta fematica mundial sobre la educacion,
con el objeto de definir el papel de la educo-
cion en la agenda de desarrollo post-2015, con-
jugando asi la légica de la EPT y los ODM.

Dada la complejidad de estos procesos y
la magnitud de las tareas que esperan a los
paises, a la UNESCO vy al Sistema de las Na-
ciones Unidas, la Oficina Regional ha creado
un sitio web “post-2015” en inglés y espanal.
Este sitio web es actualizado peridédicamente
sobre el progreso de estas iniciativas.

© UNESCO / Carolina Jerez. Gran dibujo por el derecho a la educacién de la primera infancia.
Santiago de Chile.
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Publicaciones que
recibieron apoyo
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Enfrevista a Nuria Sanz, jefa de Patrimonio
Mundial de la UNESCO para América Latina
y el Caribe, en ocasiéon de la Reunion Final
del Segundo Ciclo del Informe Periédico para
Ameérica Latina y el Caribe.

Entrevista a Manos Antoninis, analista senior del
equipo del Informe de Seguimiento de la
Educacion para Todos (GMR) 2012,

Entrevista con Mima Cunningham, presidenta
del Foro Permanente para las Cuestiones Indige-
nas de la ONU.

Entrevista con Alvaro de Vicente, responsable de
la Oficina de la Comisidn Europea de Accidn
Humanitaria para América del Sur, quien explica
sus labores y acciones conjuntas con la UNESCO.

Enfrevista con Edouard Planche sobre trafico
ilicito de bienes culturales.

Mas videos de OREALC/UNESCO Santiogo en
VWMWY,UNESCO.0rg/santicgo

Multimedia




Boletines

Educacion para Todos en América Latina y el
Caribe

Este boletin da una mirada a las acciones de la
UNESCO en educacién en América Latina vy el
Caribe. La informacion es aportada por las oficinas
e institutos de la UNESCO en la regidn, ejemplo
del frabajo con los Estados Miembros y con las
Comisiones Nacionales de Cooperacion.

Proyecto DIPECHO VIl de la UNESCO

Boletin informativo trimestral del proyecto DIPECHO
VIl de la UNESCO “Fortalecimiento del Sistema
Regional de Alerta Temprana ante Tsunamis:
preparativos en Chile, Colombia, Ecuador vy
Perd”.

Laboratorio Latinoamericano de Evaluacién
de la Calidad de la Educacion (LLECE)
El objetivo de este boletin es compartir informa-
cion actualizada sobre los Ultimos avances del
LLECE y de las actividades en desarrollo.

Boletin Innovemos y Temas de Innovemos de la
Red Regional de Innovaciones Educativas
Informativo mensual y trimestral en temas de in-
novacion educativa e inclusion.
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Launch of sub-regional competition
“Studonts on Tsunami Alert"
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Taller de correccion de preguntas abiertas:
Ampliando la evaluacién de las habilidades de los
estudiantes

Interview: Alvaro de Vicent

Head of the European Commission
Office for Humanitanian Aid and Cail
Protection for South Amenica

See in Youtube

Launch of virual lineary for tsunami

Ayidenos a mejorar nuesto
haoletin respondiendo esta cota
encuesta >>

Editorial

Formaciones para el piloto del Tercer
Estudio Regional Explicatvo y
Comparativo (TERCE). Mas

Tercer Estudio Comparativo y
Explicativo (TERCE): aspectos
destacables

Uno de los aspectos imporiantes del
TERCE y que o distingue del primer
¥ segundo estudio s su
eomparabilidtad. Mas
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Oficina Regional de Educacion para
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